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LA L1TANIA DE NOSSADUNNA
D'ARMAND GODOY, transl da CARLI FRY

VIRGO VENERANDA

Purschala venerabla, semper venerabla,
Dad in badugn a lauter e da pegn a pegn
Merlotscha sgola trat santeri e setegn
Sin mintga spitg tschercond canzun la pli amabla

Per lei ludar sco'i descha, tei, nunparegliabla,
E dar al satan furibund il dretg retegn,
Per dir als nuncartents che Iura, l'ura vegn
Ch'ord il rumien de lur ruina lamentabla

Fhweschan gielgias, o Purschala venerabla,
Per tei, che lavas nossa ossa miserabla.

VIRGO PR/EDICANDA

Purschala, che meretas d'esser ault undrada,
Iis aunghels tuts, tut ils utschals sin ploid' e prada
Dalla lodola ch'ei gia cun l'aurur a strada

Entoch'il tschess-barbet — tut conta la cantada

Che giubilescha senza fin eü'aria in choral
Per implorar tiu fin surrir celestial.
La pezza e la mar, las spundas e la vtd,

Iis precipezis senza funs e senza cal —

Tut ei suspir, intscheins ed ala — delta stracla

Perfin la puorla — tut vul tei, Purschal', undrada.
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VIRGO POTENS

Purschala Ii pussentn, sfracca ils pussents,
Lur quesclier en luschezia e lur egls absents,

E muossa che la bun'e veritabla forsa
Pulsescha el maguol e maina en la scorsa.

E di ch'il fein spei dutg, ch'ils petscliens innocents

Survivien il lieu, ils umens prepotents,
Ch'ei basti d'in viermet zanua la preschientsclia
Per tschuncanar la pli gigantica carschientscha.

Purschala ti pussentct, sfracca ils pussents,
Iis lievis ed ils surmenaders insolents.

VIRGO CLEMENS

Purschala buntadeivla, stenda tia bratscha

Sur il vegliurd en bara, sur gläffon en stratscha.

En stavel sul cavriu, digl er sur la pcinatscha,
Sul firmament stelliu, sul muncl ch'ei fiug e glatscha.

Perduna ils puccaus ed ils remiers perdunci,
Dils morts il plogn doleivel e dils vivs la luna,

II maun dil traditur, la bucca che scarvuna,
La spada della veta, la mort che tuts slavuna.

Purschala buntadeivla, stenda tia bratscha

Sur il vegliurd en bara, sur gl'affon en stratscha.
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